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. Sensor inductivo

q3

NCB5-18GM40-Z0-3D

e Serie estandar
¢ 5 mm enrasado
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Datos generales
Funcién del elemento de conmutacion

NCB5-18GM40-20-3D

\LED

=

cC N.A.

Distancia de conmutacién de medicién s, 5 mm

Instalacion
Polaridad de salida
Distancia de conmutacion asegurada s,
Factor de reduccion ry,
Factor de reduccion rg,
Factor de reduccion ryoa
Datos caracteristicos

Tension de trabajo Ug
Frecuencia de conmutacion f
Histéresis H

Proteccién contra la inversion de polari-
dad

Proteccién contra cortocircuito

Caida de tension Uqg
Corriente de trabajo I
Corriente residual I

Indicacion del estado de conmutacion
Conformidad con estandar
Estandar
Condiciones ambientales
Temperatura ambiente
Datos mecanicos
Tipo de conexién
Versién del cable
Seccion transversal
Material de la carcasa
Superficie frontal
Tipo de proteccion
Informacion general

enrasado
CcC

0...4,05 mm
0,37

0,33

0,7

5..60V
0...350 Hz
1...10 tip. 5 %
no polarizado

sincronizado

<5V
2...100 mA
0..0,5mA tip.

LED visible 360s, amarillo
IEC / EN 60947-5-2:2004
-25...70°C (248 ... 343 K)

2 m, cable PUR
PA

0,34 mm?

acero inoxidable
PBT

IP67

Aplicacion en campo con peligro de explo-ver Instrucciones de uso

sién
Categoria

Se reserva el derecho a realizar cambios oportunos que supongan mejoras técnicas.
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ATEX 3D
Instrucciones de uso

Categoria del aparato 3D
Conformidad con norma
Conformidad con estandar
Identificacion CE

Identificacion Ex

Generalidades

Instalacion, Puesta en marcha

Conservacion, Mantenimiento

Condiciones especiales
Corriente de carga maxima I

Tension de trabajo maxima Ugpay
Calentamiento maximo
con Ugpa=60V, I, =100 mA
con Ugpa=60V, I, =50 mA
con Ugnax=60V, I =25 mA

Proteccion contra dafos mecanicos
Carga electroestatica

Proteccion del conector

Aparatos eléctricos para campos con peligro de explosion

para el uso en campos con peligro de explosién por polvo inflamable, no conductor
94/9/EG
EN 50281-1-1

Protecciéon mediante la carcasa
Limitacion mediante las condiciones nombradas a continuacién

43

- 113D IP67 T 90 °C X

La identificacién relevante Ex se encuentra en la etiqueta adhesiva adjunta.

Se debe operar con el aparato de acuerdo con las indicaciones en las hojas de datos y su manual de instrucciones.
Los datos indicados en la hoja de datos estan sujetas a las instrucciones de uso! Deben cumplirse las Condiciones
Especiales!

Deben observarse las leyes y normas correspondientes para la aplicacion o el uso planificado.

La etiqueta adhesiva suministrada debe colocarse en la proximidad inmediata del sensor! La base de la etiqueta adhe-
siva debe ser limpia, sin grasa y lisa!

La etiqueta adhesiva colocada debe, por una posible corrosién quimica, adherirse de forma legible y permanente!
En los aparatos que operan en campos con peligro de explosion no debe realizarse ningun cambio.

No es posible realizar reparaciones en estos aparatos.

La corriente de carga méaxima permitida esta limitada segun los valores correspondientes del listado siguiente. br>No
estan permitidos corrientes de carga y cortocircuito de carga mayores.

La tension de trabajo maxima permitida Ugax €sta limitada en sus valores correspondientes segun el listado siguiente,
no se permiten tolerancias.

depende de la corriente de carga I, y de la tension de trabajo max. Ugmax.
Las indicaciones deben obtenerse del listado siguiente En la identificacion Ex del aparato esta indicada la temperatura
de la superficie max. con la temperatura ambiente max.BR>

21°C
14 °C
10 °C
No debe danarse mecanicamente el sensor.

Deben evitarse cargas electroestaticas de las partes de la carcasa de metal. Pueden evitarse cargas electroestaticas
peligrosas de las partes de la carcasa de metal mediante la introduccion de estas partes metdlicas de la carcasa en la
evaluacion de potencial.

Debe protegerse el conductor de conexion contra esfuerzos de rotacion y tiros.
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